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GAS NATURAL ACU S.A.
CNPJ/MF: 11.472.927/0001-40 - NIRE: 33.3.0032528-0
Ata de Assembleia Geral Extraordinaria realizada em 06 de marco de
2026. 1. Data, Hora e Local: Realizada no dia 06 de margo de 2026, as
10h00min, na sede social da Gas Natural Agu S.A. (“Companhia”), na Cidade
e Estado do Rio de Janeiro, na Rua Voluntarios da Patria, n 113, 112 andar,
Botafogo, CEP 22.270-000. 2. Convocacao e Presenca: Dispensadas as for-
malidades de convocacgao, nos termos éo artigo 124, paragrafo 42, da Lei n®
6.404/1976 (“Lei das S.A.") e do artigo 19 do Estatuto Social da Companhia,
tendo em vista a presenca de acionistas representando a totalidade do capital
social da Companhia. 3. Mesa: Presidente: Sr. Mauro Lourenco de Andrade; e
Secretéria: Sra. Nathaly Gongalves Sales Abreu. 4. Ordem do Dia: Deliberar
sobre as seguintes matérias: (i) o aumento do capital social da Companhia no
montante de R$ 5.780.003,53 (cinco milhdes, setecentos e oitenta mil e trés
reais e cinquenta e trés centavos), mediante a emissao e subscricdo privada
de 1.637.270 (um milhao, seiscentos e trinta e sete mil e duzentos e setenta)
novas acoes ordindrias, nominativas e sem valor nominal, com prego de emis-
sd@o arredondado de R$ 3,530269 por acao, fixado com base na perspectiva
de rentabilidade da Companhia, nos termos do artigo 170, paragrafo 12, inciso
|, da Lei das S.A., sendo parte do preco de emissao equivalente a R$ 1,765135
destinada a conta de reserva de capital social; (ii) a alteragdo do caput do
Artigo 5° do Estatuto Social da Companhia para refletir o novo valor do capital
social e o nimero de acdes em que ele sera dividido; (iii) a consolidacdo do
Estatuto Social da Companhia para refletir a alteracao mencionada no item
“(i)” acima; e (iv) a autorizacao para os administradores da Companhia prati-
carem todos os atos necessarios a fim de efetivar e cumprir as deliberacoes
tomadas nesta assembleia. 5. Deliberacoes: Instalada a assembleia e colo-
cados os documentos a disposicao das acionistas e demais presentes, apos a
discussdo das matérias da ordem do dia, as acionistas deliberaram, por una-
nimidade de votos e sem quaisquer restricoes: 5.1. Aprovar a lavratura da pre-
sente ata na forma de sumario, conforme faculta o artigo 130, paragrafo 12, da
Lei das S.A. 5.2. Aprovar, uma vez que o capital social da Companhia encon-
tra-se totalmente subscrito e integralizado, o aumento do capital social da
Companhia no montante de R$ 5.780.003,53 (cinco milhdes, setecentos e oi-
tenta mil e trés reais e cinquenta e trés centavos), mediante a emissao e subs-
cricdo privada de 1.637.270 (um milhao, seiscentos e trinta e sete mil e duzen-
tos e setenta) novas acgoes ordinarias, nominativas e sem valor nominal, com
preco de emissdo arredondado de R$ 3,530269 por acéo, sendo parte do
preco de emissao equivalente a R$ 1,765135 destinada a conta de reserva de
capital social. Do valor total do aumento de capital, o montante de
R$ 2.890.001,76 (dois milhoes, oitocentos e noventa mil e um reais e setenta
e seis centavos), equivalente a R$ 1,765134 por agao ora emitida, sera desti-
nado ao capital social da Companhia e o montante de R$ 2.890.001,76 (dois
milhGes, oitocentos e noventa mil e um reais e setenta e seis centavos), equi-
valente a R$ 1,765135 por agao, sera destinado a conta de reserva de capital,
na forma prevista no artigo 182, paragrafo 12, alinea “a; da Lei das S.A.5.2.1.
As acdes ora emitidas s&o, nesta data, subscritas integralmente pelas acionis-
tas Prumo Logistica S.A. e BP Global Investments Limited, na proporcao da
Participac;éo de cada uma delas no capital social, e serdo integralizadas na
‘orma prevista nos boletins de subscricao constantes do ANEXO | e do ANE-
XO Il a presente ata. 5.2.2. As agOes ora emitidas terdo as mesmas caracteris-
ticas e gozarao dos mesmos direitos atribuidos as demais acoes ordinarias de
emissao da Companhia em circulagéo. 5.2.3. Em virtude do aumento ora apro-
vado, o capital social da Companhia passara de R$ 641.822.474,64 (seiscen-
tos e quarenta e um milhGes, oitocentos e vinte e dois mil, quatrocentos e se-
tenta e quatro reais e sessenta e quatro centavos), dividido em 305.561.051
(trezentos e cinco milhdes, quinhentos e sessenta e um mil e cinquenta e uma)
acoes ordinarias, nominativas e sem valor nominal, para R$ 644.712.476,40
(seiscentos e quarenta e quatro milhdes, setecentos e doze mil, quatrocentos
e setenta e seis reais e quarenta centavos), dividido em 307.198.321 (trezen-
tos e sete milhGes, cento e noventa e oito mil, trezentos e vinte e uma) acoes
ordinarias, nominativas e sem valor nominal. 5.3. Aprovar a alteragao do caput
do Artigo 52 do Estatuto Social da Companhia em decorréncia da deliberacao
presente no item 5.2 acima, que passa a vigorar, a partir da presente data,
com a seguinte redacao: “Artigo 5. O capital social da Companbhia, totalmen-
te subscrito e parcialmente integralizado, € de R$ 644.712.476,40 (seiscentos
e quarenta e quatro milhdes, setecentos e doze mil, quatrocentos e setenta e
sels reais e quarenta centavos), dividido em 307198.321 (trezentos e sete
milhdes, cento e noventa e oito mil, trezentos e vinte e uma) agées ordinarias,
nominativas e sem valor nominal (‘A¢ées”). O montante adicional de
R$ 392.138.17724 (trezentos e noventa e dois milhdes, cento e trinta e oito mil,
cento e setenta e sete reais e vinte e quatro centavos) integra a conta de re-
serva de capital, na forma do Artigo 182, § 1, alinea“a”da Lei das Sociedades
por Acdes”” 5.4. Aprovar a consolidacao do Estatuto Social da Comxanhia,
que passara a vigorar, a partir da presente data, na forma prevista no ANEXO
lll. 6. Encerramento: Nada mais havendo a tratar, a Assembleia foi suspensa
pelo tempo necessario a lavratura desta ata, que apds lida e aprovada pelas
acionistas, foi assinada por todos os presentes. Mesa: Presidente: Sr. Mauro
Lourencgo de Andrade; e Secretaria: Sra. Nathaly Goncalves Sales Abreu. Acio-
nistas Presentes: Prumo Logistica S.A. e BP Global Investments Limited.

Rio de Janeiro, 06 de marco de 2026. Certifico que o presente documento é
copia fiel da Ata de Assembleia Geral Extraordinaria, realizada em 6 de marco
de 2026, lavrada no respectivo livro e devidamente assinada pelos Acionistas
da Companhia. Nathaly Gongalves Sales Abreu - Secretaria. Anexo lll. Esta-
tuto Social Consolidado da Gas Natural Agu S.A. Capitulo |. Denomina-
cao, Sede, Objeto e Duragéo. Artigo 1. Esta sociedade anénima constituida
e organizada nos termos das leis da Reptiblica Federativa do Brasil devera
operar sob a denominacao GAS NATURAL ACU S.A. (“Companhia”), e sera
regida pelo presente Estatuto, pela Lei 6.404/1976 (“Lei das Sociedades por
Acoes”) e por quaisquer acordos de acionistas arquivados na sede da Compa-
nhia (‘Acordo de Acionistas”). Artigo 2. A sede da Companbhia sera estabeleci-
da na Rua Voluntarios da Patria n® 113, 112 andar, Botafogo Cidade do Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Cep: 22.270-000, na Cidade do Rio de Ja-
neiro, Estado do Rio de Janeiro. Paragrafo 1°. A Companhia podera abrir fi-
liais, agéncias ou escritérios de representacao em qualquer local no Brasil ou
no exterior, conforme determinado por deliberacao da Diretoria Executiva.
Artigo 3. O objeto social da Companhia é: (1) deter participagdes, direta ou
indiretamente, em outras empresas cujo objetivo incluira a implantagéo, atra-
vés de sociedades de propdsito especifico, de projetos envolvendo a constru-
¢do e a operacgao de usinas elétricas e da infraestrutura relacionada, incluindo
unidades flutuantes de armazenamento e regaseificacao e para o recebimento
e a regaseificacao do gas natural liquefeito (“GNL’) e dutos associados, os
quais servirao para fornecer combustivel as usinas elétricas e Foderéo prestar
servicos de armazenamento e regaseificacao de gas natural liquefeito para
terceiros, incluindo, mas nao se limitando a: (i) o desenvolvimento de (a) uma
usina termelétrica de ciclo combinado de 1.238 MW a ser desenvolvida no
Porto do Acu, e (b) um terminal de regaseificacao de GNL a ser desenvolvido
no Porto do Acu, ambos localizados no municipio de Sao Jodo da Barra, no
nordeste do Estado do Rio de Janeiro, Brasil; e (ii) o potencial desenvolvimen-
to de (a) até 3,5 GW de usinas elétricas de ciclo combinado com turbinas
movidas a gas natural; (|b) dutos de gas natural entre o Porto do Acu e Gascav;
(c) dutos de gas natural entre o Porto do Acu e Cabitinas; (d) uma instalacéo
de processamento de gas natural; (e) um duto de gas natural offshore entre a
producao de gas natural offshore proéxima ao Porto do Acu nas bacias de Cam-
pos, Santos, e Espirito Santo; (f) tanques terrestres para o armazenamento de
GNL; (g) tanques terrestres para o armazenamento de gas natural liquido; e
(h) a usina termelétrica de ciclo combinado com capacidade nominal estimada
ao redor de 1.673 MW; e (l1) prestar servicos de consultoria em geral, com foco
no desenvolvimento de novos negocios. Artigo 4. A Companhia é constituida
por prazo indeterminado. Capitulo Il. Capital Social. Artigo 5. O capital social
da Companhia, totalmente subscrito e parcialmente Iintegralizado, é de
R$ 644.712.476,40 (seiscentos e quarenta e quatro milhGes, setecentos e
doze mil, quatrocentos e setenta e seis reais e quarenta centavos), dividido em
307.198.321 (trezentos e sete milhoes, cento e noventa e oito mil, trezentos e
vinte e uma) agdes ordinarias, nominativas e sem valor nominal (Agdes”). O
montante adicional de R$ 392.138.177,24 (trezentos e noventa e dois milhoes,
cento e trinta e oito mil, cento e setenta e sete reais e vinte e quatro centavos)
integra a conta de reserva de capital, na forma do Artigo 182, § 12, alinea “a”
da Lei das Sociedades por Acoes. Paragrafo 1°. Os acionistas da Companhia
(os “Acionistas”) terdo o direito de preferéncia na subscricao de Acoes propor-
cional ao nimero de Agoes previamente detidas J)or eles, com a devida obser-
vancia aos procedimentos pertinentes estipulados no Acordo de Acionistas.
Paragrafo 2°. A subscri¢ao de capital, se integralizada ao longo de um deter-
minado periodo de tempo, estara condicionada a um pagamento inicial previs-
to por Lei, e o valor restante sera integralizado conforme as condicoes estabe-
lecidas pela Assembleia Geral, na forma previamente autorizada pelo Conse-
Iho Fiscal, se instalado. Arti&o 5. Cada ac@o ordinaria registrada tera direito a
um voto nas deliberagoes das Assembleias Gerais. Artigo 6. A Companhia
nao possui certificados de participacéo no mercado e ndo emitira certificados
de participacao. Capitulo lll. Administracao. Artigo 7. A Companhia sera ad-
ministrada por um conselho de administracao (“Conselho de Administragéo”)
e por uma diretoria executiva (“Diretoria Executiva”), que terao as obrigacoes
especificadas neste Estatuto, no Acordo de Acionistas e em qualquer Lei apli-
cavel. Paragrafo 1°. Os Conselheiros néo teréo direito a qualquer espécie de
remuneragao por parte da Companhia pelo cumprimento dos seus deveres
como Conselheiros. A remuneracao dos Diretores e as alteragdes as remune-
ragoes e beneficios da administracao serao estabelecidas pelos Acionistas na
Assembleia Geral. Paragrafo 2°. Os Conselheiros (inclusive os suplentes) e os
Diretores da Companhia serao investidos nos cargos apds a assinatura do
respectivo termo de posse, no livro de atas das reunides do Conselho de Ad-
ministracdo e da Diretoria Executiva, respectivamente, no qual reconhecerao
a existéncia do Acordo de Acionistas e a sua obrigacéo de cumpri-lo. Paragra-
fo 3°. Em caso de expiracdo do mandato, o Conselheiro ou Diretor pertinente
Fermaneceré no cargo até a investidura do seu substituto.Capitulo IV. Conse-
ho de Administracao. Artigo 8. O Conselho de Administragdo é o 6rgao
mais alto para orientacdo e gestdo da Companhia. Cabera ao Conselho de
Administracao, entre outras atribui¢oes: (a) discricionariedade geral para gerir
os negdcios e para determinar os objetivos gerais, as politicas, procedimen-
tos, metodos e acoes da Companhia; e (b) o direito exclusivo de tomar todas
as principais decisoes politicas e comerciais, incluindo, sem limitacao, pode-
res para autorizar empréstimos em favor da Companhia por parte de Acionis-
tas, Afiliadas dos Acionistas, e Conselheiros. Artigo 9. O Conselho de Admi-
nistragao da Companhia sera constituido por 6 (seis) membros (cada um de-
les um “Conselheiro’) e pelos respectivos suplentes, todos pessoas fisicas.
Cada Conselheiro cumprira os deveres de diligéncia e lealdade para com a
Companhia e as determinagoes da Lei das Sociedades por Acoes. Os Conse-
Iheiros serdo nomeados em observancia as disposicoes do Acordo de Acionis-
tas e goderéo ser destituidos a qualquer tempo pelos Acionistas em Assem-
bleia Geral. O Presidente do Conselho de Administracao (o “Presidente”) sera
nomeado de acordo com as disposicoes do Acordo de Acionistas. Paragrafo
1°. Em caso de rentincia, substituicao, incapacitacao permanente ou qualquer
outro evento que resulte em vacancia na posicao de um Conselheiro ou su-
plente, o Acionista que nomeou o Conselheiro ou suplente cujo cargo deva ser
preenchido tera o direito de indicar o substituto, cabendo ainda ao dito Acionis-
ta o direito de nomear o Conselheiro em questao. Se o Acionista habilitado a
indicar o substituto nao o fizer e, no caso de um Conselheiro, se nao houver
suplente nomeado, tal cargo de Conselheiro ou suplente permanecera vago

até o seu preenchimento. Os Conselheiros e suplentes nomeados por um
Acionista em especial somente podem ser destituidos por instrucao desse
Acionista, salvo na forma da Lei aplicavel. Qualquer Acionista que pretenda
substituir um Conselheiro ou suplente podera fazé-lo a qualquer momento em
qualquer Assembleia Geral, ou enviar uma ordem de substituicao por escrito
ao Presidente, e, ao receber tal notificacao, o Presidente devera convocar ime-
diatamente uma Assembleia Geral para deliberar acerca da substituicao. A
renuncia ou a destituicao de um Conselheiro nao interferira com qualquer voto
proferido por esse Conselheiro antes dessa rentincia ou destituicdo ou qual-
quer decisao do Conselho de Administragao resultante de tal voto. Paragrafo
2°. Em caso de impedimento temporario ou auséncia, o membro do Conselho
de Administracao temporariamente impedido ou ausente devera ser automati-
camente substituido por um membro suplente nomeado pelo mesmo acionista
durante o periodo da sua auséncia. Cada membro suplente podera substituir
apenas 1 (um) tnico membro efetivo do Conselho de Administracao tempora-
riamente impedido ou ausente por reunido. Se um Acionista nomear mais de 1
(um) Conselheiro, entao qualquer suplente nomeado poder ser designado
para atuar por varios Conselheiros. Artigo 10. O Conselho de Administracao
reunir-se-a no minimo uma vez por trimestre (a “Reunido Trimestral”), e uma
reunido do Conselho de Administracao podera ser solicitada através da entre-
ga de notificagcao escrita ao Presidente, com cépia para todos os Conselheiros
via correio ou e-mail para os enderegos disponibilizados & Companhia para
essa finalidade, devendo tal notificacao especificar a pauta proposta para a
reuniao (a “Reuniao Extraordinaria”). O Presidente devera convocar uma Reu-
niao Trimestral ou uma Reuniao Extraordinaria notificando os Conselheiros
por escrito com antecedéncia minima de 10 (dez) Dias Uteis, e tal convocacéao
especificara a pauta da reunido e estara acompanhada de todos os materiais
preparatérios relacionados a reuniao. Qualquer Conselheiro podera solicitar a
inclusao de itens na pauta de uma Reunido Trimestral ou Reuniao Extraordina-
ria nos 5 (cinco) Dias Uteis seguintes ao recebimento da convocacao da reu-
nido, através de notificacao escrita a todos os Conselheiros especificando o(s)
item(s) a ser(em acrescentado(s) e fornecendo todos os materiais de suporte
Eara aquele(s) item(ns?qadicional(is). A exigéncia de convocacao para uma

eunido Trimestral ou Reunido Extraordinaria sera considerada dispensada
se assim informarem por escrito todos os Conselheiros ou se todos os Conse-
lheiros comparecerem a reunido pertinente. Matérias nao incluidas na pauta
da reuniao de acordo com este Artigo 11 ndo poderao ser tratadas naquela
reunido, a menos que todos os Conselheiros estejam presentes e concordem
unanimemente que tal matéria possa ser tratada. Paragrafo 1°. As reunides
do Conselho de Administragé@o serao realizadas no Brasil na sede da Compa-
nhia ou em outro local aprovado unanimemente pelos Conselheiros e serao
presididas pelo Presidente, ou, se o Presidente nao estiver presente na reu-
nido pertinente, por outro Conselheiro eleito pelos Conselheiros presentes a
reuniao. Todas as reunioes do Conselho de Administracao serao realizadas
em inglés, salvo se os Conselheiros concordarem unanimemente por escrito
em realizar a reuniao em portugués. Todos os materiais escritos transmitidos
aos Conselheiros e todas as comunicagoes com os Conselheiros serao redigi-
das no idioma inglés. Os Conselheiros poderao se fazer representar nas reu-
nides do Conselho de Administracéo por seu suplente designado sem a ne-
cessidade de qualquer documentagéo, ou por outro Conselheiro, a quem uma
procuragéo devera ser outorgada por escrito e desde que tal procuracao seja
entregue ao Presidente com antecedéncia minima de 24 (vinte e quatro) horas
da reunido. Paragrafo 2°. Os membros do Conselho de Administracao pode-
rao participar das reunides do Conselho de Administragao por intermédio de
conteréncia telefonica, videoconferéncia ou qualquer outro meio de comunica-
¢do em que todos os membros possam ouvir uns aos outros, e um membro
que participar dessa maneira na reuniao sera considerado presente a referida
reunido. Nessa hipotese, os membros do Conselho de Administracao deverao
manifestar seus votos por carta, fax ou mensagem de e-mail enviados imedia-
tamente apds o término da reunido ao Presidente da referida reuniao do Con-
selho de Administracéo, que identifiquem claramente o remetente. Artigo 11.
As decisoes do Conselho de Administracao deverao ser tomadas pelo voto da
maioria dos Conselheiros, exceto os termos e condiges dos direitos de veto
previstos no Acordo de Acionistas. Uma reunidao somente sera considerada
vdlida se realizada na presenca de mais de 50% (cinquenta por cento) dos
Conselheiros ou suplentes, salvo se a Lei das Sociedades por Acoes ou o
Acordo de Acionistas exijam quérum surerior. Paragrafo 1°. Cada Conselheiro
nomeado por um Acionista (e cada suplente, quando atuando em substituicao
ao seu Conselheiro designado(} sera considerado autorizado por tal Acionista
a praticar todos os atos exigidos daquele Conselheiro no cumprimento dos
seus deveres. Os Conselheiros nomeados por um Acionista terdo direito a
votar individualmente. O(s) Conselheiro(s) considerara(ao) as recomendacoes
dos membros do Comité Consultivo ao exercer os seus direitos de voto. Se um
Conselheiro ou suplente nomeado por um Acionista com direito de veto nos
termos do Acordo de Acionistas decidir fazer uso do seu direito de veto, entao,
no prazo de 10 (dez) Dias Uteis apds tal exercicio, o Conselheiro entregara por
escrito ao Presidente as razoes para o veto. Paragrafo 2°. As atas de todas as
reunioes do Conselho de Administracéo e os registros de todos os votos do
Conselho de Administracéo serao assinados por cada Conselheiro (ou por seu
suplente) para comprovar que refletem corretamente os resultados da reuniao
pertinente. O Presidente e o secretario da Companhia poderao assinar a ata
da reuniao do Conselho de Administracdo em forma de sumario para fins de
registro na Junta Comercial; desde que tal ata em forma de sumario indique
gue o seu contelido reflete precisamente o contetido da ata completa assina-

a por todos os Conselheiros. Cépias da ata de cada reuniao do Conselho de
Administracéo seréo fornecidas por escrito pelo Presidente a cada Conselhei-
ro ou suplente no prazo de 3 (trés) Dias Uteis apds a reuniao, e serdo reputa-
das como fiéis e verdadeiras (na auséncia de erro manifesto ou fraude), salvo
se contestadas por um Conselheiro ou suplente que tenha estado presente ou
que tenha sido considerado como presente a reuniao dentro de 2 (dois) Dias
Uteis apos o recebimento da ata. Paragrafo 3°. Atas de todas reunides do
Conselho de Administracao e os registros de todos os votos serao redigidos
em idioma inglés e mantidos pela Companhia na sua sede. A Companhia tam-
bém mantera em seus livros e registros todas as informagoes societarias rele-
vantes no tocante a sua constituicdo, registro e informagoes financeiras. Arti-
go 12. O Conselho de Administracéo podera estabelecer comités de apoio e
consultoria com propodsitos definidos para aprovar suas respectivas exigencias
internas e nomear para a composicao de tais comités individuos que partici-
pem da administragao da Companhia ou pessoas que né@o sejam membros da
administracao da Companhia, nos termos do Acordo de Acionistas. Capitulo
V. Diretoria Executiva. Artigo 13. Conforme o disposto no Acordo de Acionis-
tas, a Diretoria Executiva devera ser constituida por 4 (quatro) Diretores (cada
um deles um “Diretor”), sendo pelo menos 1 (um) Diretor-Presidente, 1 (um)
Diretor Financeiro, 1 (um) Diretor de Compliance e 1 (um) Diretor de Desen-
volvimento de Negdcios. O mandato de todos os Diretores sera definido pelo
Conselho de Administracéo, sendo permitida a reeleicao. Artigo 14. A Direto-
ria Executiva administrara os negdcios da Companhia em geral e, ao fazé-lo,
praticara todos os atos necessaros ou recomendaveis nesse sentido, exceto
atos que, por forca da Lei, do Acordo de Acionistas ou do presente Estatuto,
devam ser praticados em uma reuniao do Conselho de Administracdo ou As-
sembleia Geral. As responsabilidades dos Diretores deverao incluir as respon-
sabilidades especificadas no Acordo de Acionistas. Paragrafo 1°. E necessa-
ria a assinatura de quaisquer 2 (dois) Diretores para vincular a Companhia em
determinada matéria; sendo que, em determinados casos descritos no Acordo
de Acionistas, as assinaturas do Diretor de Compliance e de 1 (um) outro Di-
retor serao obrigatérias. Paragrafo 2°. As Brocuragées em nome da Compa-
nhia serao sempre assinadas por 2 (dois) Diretores em conjunto. Os poderes
outorgados e o prazo de validade devem estar definidos no documento. As
procuragdes nao podem ser outorgadas por prazo superior a um ano, salvo
procuragoes outorgadas a advogados que representem a Companhia em juizo
ou em procedimentos administrativos, as quais poderdo ser outorgadas por
prazo indeterminado.Paragrafo 3°. A Diretoria Executiva podera nomear qual-
quer Diretor ou autorizar a nomeacéo de um Ig:(rocu rador para praticar individu-
almente atos de competéncia da Diretoria Executiva ou de qualquer Diretor,
sem prejuizo de quaisquer poderes ou atribuicdes idénticas concedidas pelo
presente Estatuto ou pela Diretoria Executiva a prépria Diretoria Executiva ou
a qualquer Diretor. Artigo 15. A Diretoria Executiva reunir-se-a semanalmente
em carater ordinario e extraordinariamente, sempre que as atividades comer-
ciais da Companhia demandarem. Paragrafo 1°. As reunides da Diretoria Exe-
cutiva poderao ser convocadas por qualquer Diretor, através de notificacao

enderecada aos demais membros da Diretoria Executiva com antecedéncia q

minima de 5 (cinco) Dias Uteis da data prevista para a reunido. A notificacao
devera especificar todas as matérias a serem discutidas e votadas na reuniao,
além da data e hora da reuniao e devera estar acompanhada de todos os do-
cumentos necessarios para analise das matérias da pauta. O procedimento de
convocagdo pode ser dispensado quando todos os Diretores estiverem pre-
sentes na reunido e assim concordarem ou mediante aceitacdo prévia por
escrito pelos membros ausentes em relagao as matérias da pauta. Paragrafo
2°. As reunides da Diretoria Executiva serao devidamente instaladas com a
presenca da maioria dos seus membros. Paragrafo 3°. Os membros da Dire-
toria Executiva poderao participar de qualquer reuniao da Diretoria Executiva
por intermédio de conferéncia telefonica, videoconferéncia ou qualquer outro
meio de comunicag@o em que todos os membros possam ouvir uns aos outros
de forma instantanea e simultanea, e o membro que participar da reuniao
dessa maneira sera considerado como presente na referida reuniao. Nessa
hipétese, os membros da Diretoria Executiva deverao seus votos por meio de
carta, fax ou mensagem de e-mail que identifique claramente o remetente.
Paragrafo 4°. As deliberacoes da Diretoria Executiva serdo re?istradas emata
lavrada em livro préprio e serdo aprovadas por maioria simples dos votos de
seus membros. Artigo 16. Em caso de auseéncia ou impedimento temporario
de um Diretor, é permitido a esse Diretor, sujeito a aprovacao da Diretoria
Executiva, eleger um suplente, que exercera todas as fungbes e estara inves-
tido de todos os poderes, direitos e deveres do Diretor substituido, durante sua
auséncia ou impedimento. Paragrafo 1°. O suplente podera ser um dos de-
mais Diretores, o qual, nessa circunstancia, tera, nas reunides da Diretoria
Executiva, um voto para si mesmo e outro voto como Diretor suplente, se
aplicavel. Paragrafo 2°. Em caso de destituicao, renincia, substituicao, impe-
dimento permanente ou qualquer outro evento que resulte na vacancia do
cargo de qualquer um dos membros da Diretoria Executiva, o Conselho de
Administracéo devera eleger o substituto por maioria simples, de acordo com
o procedimento estabelecido no Acordo de Acionistas. Artigo 17. Atos de qual-
quer Conselheiro ou Diretor da Companhia, procurador ou empregado, que
envolvam a Companhia em qualquer obrigacao ou encargo relativo a negécios
ou a operacoes alheias ao escopo da Companhia, tais como avais, garantias,
endossos ou quaisquer outras garantias em favor de terceiros, s@o neste ato
expressamente vedados e serdo considerados nulos e ineficazes em relacao
a Companhia, exceto quando expressamente autorizados por escrito pelo
Conselho de Administracao. Capitulo VI. Assembleias Gerais. Artigo 18.
Uma assembleia de Acionistas (K ‘Assembleia Geral’) sera realizada no mini-
mo uma vez por trimestre. Uma Assembleia Geral devera ser realizada 3 (trés)
meses apos o término de cada ano, para discussao, votagéo e aprovacao das
matérias especificadas no artigo 132 da Lei das Sociedades por Agoes. Uma
Assembleia Geral podera ser conduzida sempre que necessario para discutir
gzalquer matéria reservada a determinacao dos Acionistas pelo Acordo de

ionistas, pela Lei das Sociedades por A¢coes ou por este Estatuto. Artigo 19.
Uma Assembleia Geral pode ser convocada pelo Presidente ou por qualquer
Conselheiro, por meio da notificacdo de todos os Acionistas nos termos do

artigo 124 da Lei das Sociedades por Acoes com antecedéncia minima de 10
dias da data sugerida para a referida Assembleia Geral. Cada notificagao de
convocacao devera informar o horario, local e pauta especificos da Assem-
bleia Geral e anexar todos os materiais preparatorios. Qualquer Acionista pode
solicitar ao Presidente a convocac@o de uma Assembleia Geral. A exigéncia de
convocacao podera ser considerada dispensada se todos os Acionistas com-
parecerem a assembleia pertinente. Nenhuma deliberacdo podera ser aprova-
da ou discutida com relagdo a matérias ndo incluidas na pauta da referida
reuniao, a menos que todos os Acionistas estejam presentes e concordem por
unanimidade. Artigo 20. As Assembleias Gerais serdo realizadas na sede da
Companhia e presididas pelo Presidente ou, na sua auséncia ou incapacidade
temporaria, por qualquer outro Conselheiro presente a Assembleia Geral. O
Presidente escolhera, dentre os presentes, o secretario da Assembleia Geral.
O comparecimento a uma Assembleia Geral por um procurador dos Acionistas
nomeado de acordo com a Lei das Sociedades por A¢oes constituira o com-
parecimento de tal Acionista. Artigo 21. Ao menos 1 (um) representante de
cada Acionista devera estar presente para que uma Assembleia Geral seja
validamente realizada em primeira convocacao. As decisGes em uma Assem-
bleia Geral serao tomadas pela maioria dos votos das Acbes presentes na
Assembleia Geral pertinente, excetuando-se os termos e condigoes dos direi-
tos de veto previstos no Acordo de Acionistas ou conforme previsto na Lei das
Sociedades por Acoes, no Acordo de Acionistas ou neste Estatuto. Capitulo
VII. Conselho Fiscal. Artigo 22. O conselho fiscal (o “Conselho Fiscal’), com
a devida observancia das disposicoes legais aplicaveis, nao sera permanente
e sera instalado a pedido dos Acionistas, conforme determinado por Lei.
Paragrafo 1°. O Conselho Fiscal, quando instalado, sera constituido por 3
(trés) a 5 (cinco) membros efetivos e por igual nimero de suplentes, Acionistas
ou nao, nomeados pelos Acionistas em Assembleia Geral. Paragrafo 2°. Cada
Acionista tera direito a nomear pelo menos 1 (um) membro do Conselho Fis-
cal. Paragrafo 3°. O mandato dos membros do Conselho Fiscal expirara na
Assembleia Geral Ordinaria seguinte a sua instalagao. Paragrafo 4°. O reque-
rimento de instalacdo do Conselho Fiscal podera ser apresentado em qual-
quer Assembleia Geral, e a nomeacao dos seus membros sera imediata.
Paragrafo 5°. A remuneracao dos membros do Conselho Fiscal sera estipula-
da na Assembleia Geral, respeitando-se o minimo determinado por Lei. Capi-
tulo VIII. Exercicio Social, Demonstracoes Financeiras e Dividendos.
Artigo 23. O exercicio social tera inicio em 12 de janeiro e sera encerrado em
31 de dezembro de cada ano. Ao término de cada exercicio social, as demons-
tracoes financeiras correspondentes serao preparadas, com base nos livros e
registros da Companhia, observados as disposicoes legais. Artigo 24. Em
cada exercicio social, os Acionistas deverao receber dividendos obrigatérios
correspondentes a 25% (vinte e cinco por cento) do lucro liquido, devidamente
corrigidos na forma do artigo 202, |, da Lei das Sociedades por Acoes. Artigo
25. A Companhia podera pagar juros sobre o capital proprio, distribuir dividen-
dos intermedidrios autorizados pela Assembleia Geral, usando a reserva de
lucros do ultimo balanco patrimonial anual ou semestral, ou adicionalmente,
baseados em balancos intermediarios elaborados para periodos mais curtos,
inclusive mensalmente, cabendo ao Conselho de Administracao decidir sobre
essa distribuicao de dividendos aos Acionistas mediante aprovacao da As-
sembleia Geral, na forma prevista pelo artigo 204, paragrafos 12 e 2° da Lei
das Sociedades por Acoes. Capitulo IX. Arbitragem. Artigo 26. Todas e
guaisquer controvérsias decorrentes deste ou relacionadas a este Estatuto
ocial, inclusive a sua existéncia, validade, exequibilidade, interpretacéo,
cumprimento e/ou resciséo, entre as partes e suas sucessoras a qualquer ti-
tulo, bem como a existéncia, validade, exequibilidade, interpretacao, cumpri-
mento e/ou rescisao deste compromisso arbitral, incluindo quaisquer questoes
relacionadas a competéncia do tribunal arbitral (“Controvérsia”), serdo solucio-
nadas em carater final por arbitragem, administrada pela Corte Internacional
de Arbitragem da Camara de Comercio Internacional (‘ICC”), de acordo com o
seu regulamento de arbitragem (“Begulamento”). Paragrafo 1°. Os Acionistas
neste ato concordam que, antes de instituirem uma arbitragem com relacéo a
8ua|quer Controvérsia, tentarao negociar um acordo para solucionar a referida
ontrovérsia amigavelmente, em até 30 (trinta) dias apds o envio da dessa
Controvérsia por um Acionista aos demais. Paragrafo 2°. O tribunal arbitral
sera composto por 3 (trés) arbitros, sendo 1 (um) nomeado pela(s) requeren-
te(s), e 1 (um) pela(s) requerida(s), conforme o Regulamento. O presidente do
tribunal arbitral sera nomeado, por acordo mutuo, pelos 2 (dois) coarbitros, em
consulta as partes da arbitragem, no prazo de 15 (quinze) dias apos a confir-
magcao do Ultimo coarbitro ou, se por qualquer razéo nao for possivel, pela
ICC, de acordo com o Regulamento. Na hipétese em que uma parte da arbi-
tragem n@o nomear um arbitro, ou se os 2 (dois) coarbitros nomeados pelas
Eanes da arbitragem discordarem da nomeacao do presidente do tribunal ar-
itral de acordo com o Regulamento, as nomeacoes deverao ser feitas pela
ICC, na forma do Regulamento. Paragrafo 3°. A sede da arbitragem sera a
Cidade de Nova York, Estado de Nova York, Estados Unidos, e o idioma a ser
usado nos procedimentos arbitrais sera o inglés. e todas as provas e depoi-
mentos serao produzidos em inglés. Paragrafo 4°. O tribunal arbitral proferira
decisoes fundamentadas que (i) serao definitivas e obrigardo as partes da
arbitragem e suas sucessoras, e (ii) poderao ser homologadas e aplicadas em
ualquer juizo competente. Paragrafo 5°. Antes do inicio da arbitragem, os
cionistas podem requerer medidas cautelares e/ou urgentes aos tribunais ou
ao arbitro de emergéncia, de acordo com o Regulamento. Apds o inicio da
arbitragem, todas as medidas cautelares e/ou urgentes serao requeridas dire-
tamente ao tribunal arbitral, que podera ratificar, reformar e/ou revogar quais-
quer medidas previamente concedidas pelos tribunais ou pelo arbitro de emer-
géncia, conforme o caso. Paragrafo 6°. Medidas cautelares e/ou urgentes
anteriores ao inicio dos procedimentos de arbitragem e execugao, quando
aplicaveis, podem ser requeridas, a pedido da parte interessada, aos tribunais
nos quais tais medidas produzirao efeito. Com relagéo a outras medidas judi-
ciais, as Partes pelo presente concordam em eleger a competéncia exclusiva
dos tribunais do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil. O requeri-
mento de uma medida judicial disponivel nos termos da Lei aplicavel nao sera
interpretado como rentincia aos direitos no ambito desta clausula ou a arbitra-
gem como Unico mecanismo de resolucao de Controvérsias. Paragrafo 7°. Os
Acionistas concordam que os procedimentos arbitrais (incluindo, sem limita-
¢ao, sua existéncia, alegacoes e declaragoes das partes, declaracoes de ter-
ceiros, provas e documentos apresentados, assim como quaisquer decisoes
proferidas pelo tribunal arbitral) serdo confidenciais e somente serao divulga-
dos ao tribunal arbitral, as partes da arbitragem, aos seus representantes e a
qualquer pessoa necessaria a conducao apropriada e ao resultado da arbitra-
gem. Paragrafo 8°. A ICC ou o tribunal arbitral, conforme o caso, poderao, a
pedido de uma das partes das arbitragens, consolidar procedimentos arbitrais
simultaneos envolvendo quaisquer Acionistas, ainda que nem todos figurem
como parte de ambos os procedimentos, e este Estatuto e/ou instrumentos
relacionados assinados pelos Acionistas se (a) os compromissos arbitrais fo-
rem compativeis; e (b) nenhum dano injustificado for causado a uma das par-
tes das arbitragens consolidadas. Nesse caso, a competéncia para consolida-
¢ao recaira sobre o primeiro tribunal arbitral constituido, e a sua decisdo sera
definitiva, obrigando todas as partes das arbitragens consolidadas. Paragrafo
9°. As despesas dos procedimentos arbitrais, incluindo os custos administrati-
vos da ICC, honorarios do arbitro, honorarios do perito independente, quando
pertinente, serdo arcadas por cada parte segundo o Regulamento. Ao proferir
a sentenca arbitral, o tribunal arbitral podera determinar que a parte vencedo-
ra seja ressarcida proporcionalmente pela parte vencida das despesas relati-
vas aos procedimentos arbitrais, incluindo os custos administrativos da ICC,
honorarios do arbitro, honorarios do perito independente, e/ou honorarios ad-
vocaticios contratuais razoaveis, e que a garte vencida pague os honorarios
de sucumbéncia da parte vencedora.Capitulo X. Liquidacao e Dissolucao.
Artigo 27. A Companhia sera liquidada nos casos previstos por Lei e de acor-
do com a decisao dos Acionistas. Artigo 28. Na hipétese de liquidacao ou
dissolucao da Companhia, o liquidante sera nomeado em uma Assembleia
Geral I§xtraordinéria. Em qualquer dos casos, os ativos serao aplicados para
quitar eventuais dividas da Companhia. Os ativos remanescentes, se houver,
serao distribuidos entre os Acionistas, proporcionalmente a sua participacéo
societaria. Capitulo XI. Disposicoes Diversas. Artigo 29. Para fins do pre-
sente Estatuto, os termos a seguir adotardo os significados definidos abaixo:
‘Afiliada” significa, em relacé@o a qualquer Pessoa, uma Pessoa que direta ou
indiretamente Controle, é Controlada por, ou esta sob o Controle comum da-
uela Pessoa. “Dia Util” significa qualquer dia, exceto sabado, domingo ou fe-
riado na Cidade do Rio de Janeiro, Brasil, na Cidade de Nova York, Estados
Unidos da América, ou na Cidade de Londres, Inglaterra. “Controle” significa o
poder direto ou indireto de orientar a administracao e de definir as diretrizes de
uma pessoa juridica ou fundo de investimento: (a) por deter mais de 50%
(cinquenta por cento) dos valores mobiliarios com direito a voto da referida
pessoa juridica ou das quotas no referido fundo de investimento; (b) pelo exer-
cicio do direito de eleger a maioria dos conselheiros e/ou diretores dessa pes-
soa juridica ou de nomear o gestor desse fundo de investimento; (c) por acor-
do; ou (d) de outra maneira, e os termos “Controlada” e “Controladora” serao
interpretados de acordo. ‘Autoridade Governamental” significa qualquer gover-
no, entidade governamental, entidade legislativa, autoridade reguladora, enti-
dade administrativa, departamento, comissao, conselho, agéncia ou instru-
mentalidade (inclusive qualquer entidade estatal ou controlada pelo Estado),
qualquer bolsa de valores reconhecida e qualquer juizo, arbitro, tribunal, es-
trangeiro ou nacional com competéncia ou alegando competéncia sobre os
Acionistas ou a Companhia, incluindo a Camara de Comercializacao de Ener-
gia Elétrica e o Operador Nacional do Sistema Elétrico. “Lei” significa qualquer
legislagao, lei, tratado, norma, regulamento, portaria, codigo, decreto, diretiva
ou outra exigéncia ou decisao ou determinacao de aplicacao geral que seja
expedida, decretada ou promulgada por uma Autoridade Governamental, ou
qualquer interpretacao ou administracéo oficial de qualquer dos supracitados
por qualquer Autoridade Governamental, assim como qualquer outra manifes-
tacao de uma decisao ou determinagao por qualquer Autoridade Governa-
mental que se aplique a um caso especifico, em cada caso, que possua um
efeito legal. “Pessoa” significa uma pessoa fisica, sociedade por agoes, socie-
dade, sociedade limitada, joint venture, fundo de investimento, associagao,
fundo ou outra entidade ou organizacé@o, em cada um dos casos, desconside-
rando se a dita pessoa possui status legal nos termos das Leis de qualquer
jurisdicao. Artigo 30. A Companhia observara os termos e condigoes de qual-
juer Acordo de Acionistas arquivado na sua sede, de acordo com o artigo 118
a Lei das Sociedades por Acoes, e qualquer deliberacao de uma Assembleia
Geral, do Conselho de Administracao ou da Diretoria Executiva contraria a tais
Acordos de Acionistas sera ineficaz para a Companhia e seus Acionistas.
Paragrafo 1°. Em caso de conflito entre este Estatuto e qualquer Acordo de
Acionistas, prevalecerao os termos e condicoes do Acordo de Acionistas arqui-
vado na sede da Companhia. Paragrafo 2°. O Presidente ndo computara qual-
quer voto proferido, seja pelos Acionistas em Assembleia Geral ou pelos Con-
selheiros em reuniao do Conselho de Administracao, que viole um Acordo de
Acionistas arquivado na sede da Companhia. Paragrafo 3°. Nenhuma transfe-
réncia ou gravame de Agoes que viole as disposicoes do Acordo de Acionistas
arquivado na sede da Companhia sera registrada(o) nos livros societarios, e
sera nula(o) e ineficaz em relacao a Companhia, seus Acionistas e terceiros.
Certifico que o presente documento é cdpia fiel do Anexo lll da Ata de Assem-
bleia Geral Extraordinaria, realizada em 6 de margo de 2026, lavrada no res-
pectivo livro e devidamente assinada pelos Acionistas da Companhia. Nathaly
Goncalves Sales Abreu - Secretaria. JUCERJA n° 7649429 em 13/03/2026.
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